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6   rondelles ø 30x10,5x2,5                                                                          ( B ) 
4 70



30x10,5x2,5

704



6  washers ø 30x10,5x2,5                                                                        ( B )
4 70



6   Ritzel ø 30x10,5x2,5                                                                                  ( B )
4 70



ïrekha[en -allelagos Iow[aÍs - AnnàngeuoÍÍiontungen

Uitsnijding bumperi => het gearceerde gebied moet weggesneden worden
- "B" staat voor de bumper
- "O" staat voor onderrand bumper
- "M" staat voor het midden van de bumper

Découpure pare-choc => la zone hachée doït être découper
- "B" = le pare-choc
- "O" = le bord inférieur du pare-choc
- "M" = le milieu du pare-choc

Excision bumper 
::JE i;["fffffa 

has to be cut away

' "O" = the lower rim of the bumper
' "M" = the middle of the bumper

Ausschitzung StoBstange : => das schraffierte Gebiet muB weggeschnitten werden
- "B" = StoBstange
- "O" = Unterrand StoBstange
- "M" = der Mitter von StoBstange

Bouten - boulons - Bolts - Bolzen DrN912/DrN931/DrN933/DrN7991
Kwal.iteit - Qualité - Qual-ity - Qualitát 8.8

M5- - - - - -10 .8Nm o f  1 .1kg rn
M12- - - - -88 .3Nm o f  9 .  0kg rn

Bouten - boulons - Bolts - Bol-zen
KwaliteiÈ - Qualité - Quality - Qualitàt 10.9

M6- - - - - -13 .7Nm o f  1  .  Okg rn  M8- - - - - -35 .3Nn  o f  3 .  6kg rn
ML2- - - - -L22 .6Nm o f  L2 .Skgn  M14- - - - -194Nn  o f  19 .8k9 rn

M8- - - - - -25 .5Nm o f  2 .60k9 rn  M10- - - - - -52 .ONm o f  5 .30k9 rn
M14- - - - -137  Nn  o f  t [ .Okgn  M16- - - - - -211  Nn  o f  2L .5kgn

M10--- - - -70.6Nn of  7 -2kgm
M16- - - - - -299 .2Nn  o f  30 .Skgn

M



De tussenruimte confonn supplement VII, afbeelding 30 van de
richtlijn 94120/EG moet in acht worden genomen.

Lazone de dégagement doit être garantie conformément à I'annexe
VII, illustration 30 de la directive 94l20lCE.

The clearance specified in appendix VII, diagram 30 of guideline
94l20lEG must be guaranteed.

Der Freiraum nach Anhang VII, Abbildung 30 der Richtlinie
94l20lEG ist zu gewáhrl

I

Bij toelaatbaar totaal gewicht van het voertuig

Pour poids total en charge autorisé du véhicle

At laden weight of the vehicle

Bei zulássigem Gesamtgewicht des Fahrzeuges

350 - 120


